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Art as Text

Mikdzben az elmult évtizedekben a tudomanyos kutatasban egyre inkébb az
interdiszciplinaris megkdzelités valt jellemzové, a narratologia sokaig hii ma-
radt strukturalista, nyelvészeti gyokereihez. Az 1980-as évektdl kezdve azon-
ban kénytelen volt szembesilni az irodalom, a kommunikécio és a média Uj
kihivasaival. A 90-es években kibontakozd, a szoveg kontextusat — kiilonbdzo
aspektusokbdl — figyelembe vevd 11j narratologidk elszakadtak a miiimmanens
megkozelitéstol, s6t az irodalomtdl is mint kizardlagos vizsgalodasi terept6l. A
szbveg egyre inkabb metaforikus kifejezéssé valt, amelynek tarsadalmi, kultu-
rélis, ideoldgiai beagyazottsaga es befogadasa legalabb olyan fontossa valt, mint
maga a jelentést hordozo jelegyiittes formai-szerkezeti jellemz6i. A nyelvileg
megalkotott irodalmi alkotas hatdrainak atlépése egyben a narrativa mibenlé-
tének Ujragondolasat is szlikségessé tette. Az elbeszéléselméleti kutatdsokban
feltiintek a kiilonbozd intermedidlis megkozelitések, nyilvanvalova téve, hogy
nem elegendo az irodalmi szovegek alapjan kidolgozott narratoldgiai fogalmak
puszta alkalmazasa egy mas médiumra. A narrator, a miltbeliként tételezett ese-
mények ujramegjelenitéseként felfogott elbeszélés, a maga nyelvi egymasuta-
nisagaval — alkalmatlanok az autoném (nem illusztrativ, egy meglévé nyelvi
narrativara vonatkozo) festészeti vagy zenei alkotas leirasara. Am azok ettél
még lehetnek részben vagy egészben elbeszEld jellegliek, akar intenciojuknal
fogva, akar mint a befogadoi jelentésadas lehetséges Gitja-modja. Ezért mara siir-
getévé valt a hagyomanyos narrativitas-koncepciot meghaladd transzmedialis
megkozelités igénye. Narratologiai szempontbol ez volt a f6 tétje annak a konfe-
rencianak, amelyre Grabdcz Marta szervezésében — az IUF, a Strasbourgi Egye-
tem (LABEX GREAM, I’EA 3402) tamogatasaval — kertilt sor 2012. december
7-8-an a parizsi Magyar Intézetben (“Art as Text. Narratological, Semiotic and
Transmedial Approaches” — First international meeting on Narratology and the
Arts). A Strasbourgban oktatd Grabocz Marta zenetudosként mar hosszabb ideje
foglalkozik a zenei narrativitas problémajaval, a zenenarratolégia egyik elismert
képvisel6jének szamit a nemzetkdzi szintéren mind a narratologusok, mind a
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muzikologusok szemében. Szervezdként kamatoztatva kettds beagyazottsagat
sikeriilt a talalkozon olyan kiilonbozo teriiletek képviseldit parbeszédbe vonnia,
mint a zene, az irodalom, a festészet, a film, sot a képregény, a matematika és
az épitészet.

A meghivott eldado, Marie-Laure Ryan (USA) felvazolta azokat a lehetség-
feltételeket, amelyek sziikségesek a hagyomanyos irodalmi narrativafogalom
sikeres alkalmazasahoz a nem nyelvi és multimedialis miivészi formakra. El16-
adasaban a mivészetkozi vagy transzmedialis narratologiai kutatdsok harom
modjat: a médiumfiiggetlen, a médiumspecifikus €s a transzmedialis modszert.
A felhasznalt kozvetitokozegtdl fiiggben az irodalom, az €18szobeli torténet-
mondas, a film, az animacid, a szamitogépes jatek €s a balett masként él a vi-
zualis és hangzd eszkozokkel, és eltérd mértékben (beszélt vagy irott) nyelv-
szerll, valamint mas ¢és mas vonasai figyelhetok meg pragmatikai szempontbol
(élo, kozvetitett, interaktiv). Ryan a narrativitds modjai kozott kiilonbséget tesz
diegetikus és mimetikus, autonom ¢s illusztrativ, meghatarozott és meghata-
rozatlan kozott. Mindekozben torténetkdzpont( narrativitaskoncepcidja hatart
szab transzmedidlis alkalmazhat6saganak. Az éltala elemzett festmények min-
denesetre azzal a tanulsaggal szolgaltak, hogy a médiumfliggetlen narratolégiai
fogalmakat jra kell gondolnunk a méduimspecifikus jellemzok fényében. Eb-
bdl a szempontbol is kiilondsen gyiimdlesdzonek tiinik a nem-nyelvi, autonom,
meghatarozatlan mtialkotdsok ¢€s jatékok kutatésa.

Noha a konferencia a transzmedialis narratoldgia és szemiotika elméleti
problémaira fokuszalt, volt egy specialis témaja is: a zenei narrativitas, annak
meghatarozo jegyei, érvényességi kore, hatarai. Byron Almen (USA) az erre
iranyul6 angolszdsz zeneelméleti kutatasokat tekintette at az 1980-as évektol
napjainkig, a zenenarratologia mint aldiszciplina széles korti intézményi meg-
szilardulasaig. Mig Dani¢le Pistone (Franciaorszag) és Daniele Barbieri (Olasz-
orszag) a zenei ritmus narrativ lehetdségeit tekintették at elméleti sikon, addig
Julie Walker, Xavier Hascher (mindketten Franciaorszagbol) és Jann Passler
(USA) konkrét zenemiiveket elemeztek a teleologikus forma, a térbeliség, a
linearitds, valamint a szinek és a koloratira analdgidja szempontjabol. Robert
Hatten (USA) a narrativitas és az agencia kapcsolatat vizsgalta a zenében, hang-
stlyozva az agenciatulajdonitas modjainak kiilonbozo lehetséges nézdpontjait.
Christian Hauer (Franciaorszag) a narrativitas harom kiilénb6z6 szintjét elemez-
te: az elbesz¢lo szubsztanciat, az id6beli narrativ kifejezést €s a formalis narrativ
kifejezést. Bernard Vecchione (Franciaorszag) a motetta miifajat tanulmanyozta
mint olyan komplex szoveget, amely kevert diskurzustipusként intermedialis
eszkozokkel alakit ki hipertextualis poétikai kapcsolatokat.

A szemiotikai megkozelitést képviselte Jean-Frangois Bordron (Franciaor-
szag), Peeter Torop (Esztorszag) és Kroo Katalin (Magyarorszag) is. Bordron a
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diatézis fogalmat allitotta kozéppontba, amely segithet a koriilhatarolt aktancialis
szereppel nem bird szereplok narrativ funkcidjanak megértésében. Kroo Katalin
intermedialis irodalmi szovegeket vizsgalt mint szemantikailag hierarchikusan
szervezett interszemiotikus jelrendszereket. A hangsuly itt a szemiézis folyama-
tanak dinamikus jellegén van, amely szintenként kiilon-kiilon (szegmentacio), a
szintek kozott (atvitel) és a rendszer egészében (integracio) egyarant kifejezddik.
Peeter Torop szintén hangstlyozta a textualis dinamikat a medium hatasat vizs-
galva a kozvetitésre és a jelentésre a pretextualis (itt Vigotszkij egyszerre vizualis
¢és fogalmi belsé beszédére kell mintaként tekintentink) €s intertextualis térben.

Kiilonboz intermedialis jelenségeket vizsgaltak Peter Dayan, Pethd Agnes,
Mikko Keskinen, Marc Marti, \eres Balint, Kiss Gabor Zoltan és Bene Adrian.
Aleginkabb hivatkozott médium a festészet volt, de szo esett filmrél, képregény-
101, televizios sorozatrol, irodalmi szovegen alapuld konceptualis miialkotasrol
egyarant. Peter Dayan (Egyesiilt Kiralysag) kifejtette, hogy Whistler képeinek
zenei interpretacioja nagyban a cimadas kovetkezménye. Veres Balint (Magyar-
orszag) Joseph Danhauser Liszt am Flugel cimii képének narrativ és nem-nar-
rativ vonasainak 0sszjatékat mutatta be, megvilagitva a festmény intermedialis
¢és kultikus vetiileteit. Bene Adrian (Magyarorszag) a német miivészettorténet
uj iskolainak képelemzé modszereinek segitségével mutatott ra Kandinszkij
¢és Pollock egyes festményeinek narrativ kapacitasara. Ehhez a hagyomanyos
irodalmi alapti, mimetikus narrativafelfogas helyett (amely feltételezi az em-
berkdzpontusagot €s a nyelv altal kozvetitett valoszerii vilagot), sziikséges egy-
fajta formalista dezantropomorfizaci6. Ez nem is annyira narrativat feltételez,
mint narrativizalast, amelynek a multi-linearitds és az interaktivitas lehet az
alapja, de legalabbis az interpretacio jelentésado aktusa, a rogzitett, unilinedris
szekvencialitasra épitett torténet fogalmaval szemben.

Pethé Agnes (Romania) a filmelmélet és a narratologia kapcsolatinak fel-
vazolasa utdn az intermedidlis perspektiva szerepét hangstlyozta a filmelem-
zésben. Szamos példaja jol illusztralta, milyen kiilonboz6 funkciokat tdlthet be
az intermedialitas a film narrativ struktirdjaban. Marc Marti (Franciaorszag) a
kepregényen alapulo internetes animacio multimedialis és szocioldgiai vonat-
kozasait vetette egybe. Kiss Gabor Zoltan (Magyarorszag) a mai tévésorozatok
fogyaszto szokasait vizsgalta, 6sszefliggésben azok produkcios és terjesztési sa-
jatossagaival. Mikko Keskinen (Finnorszag) az intertextualitas specialis eseteit
elemezte, amelyekben a médiavaltas gydkeresen megvaltoztatja a szdveg észle-
Iését. JO példa erre Safran Foer Tree of Codes cimii alkotasa, amely ténylegesen,
materialisan szavakat vag ki Bruno Schulz Fahajs boltokjabdl. A kézzelfog-
hato kényv lapjaiba vagott lyukakon keresztiil az olvaso egy haromdimenzids
»konyvtargyat” kap, amely a szimultaneitast helyezi a narrativ szekvencialitas
folyamatossaganak a helyébe.
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Fenyvesi Kristof (Finnorszag) és Pierre Litzler (Franciaorszag) a narrativa
fogalmanak metaforikus hasznalatara (is) példat szolgaltattak, épitészeti és ma-
tematikai 0sszefliggéseket és koncepciokat elemezve. Fenyvesi Kristof a ma-
tematika és a (konceptualis) miivészet kozotti atjarasi lehetdségeket térképezte
fel, kiemelve a két teriiletet 6sszekotd, hasonld kognitiv folyamatokat. Pierre
Litzler a kortars épitészet jellegzetes miivei kapcsan vizsgalta a narratologiai
fogalmak alkalmazhatosagat.

A konferencia sikerét azon mérhetjiik le, hogy mennyire tudott lehetdséget
biztositani a narrativa fogalmanak ijragondoldsara, transzmedialis €s interdisz-
ciplinéris kontextushan. ElImondhat6, hogy ez a termékeny parbeszéd annak ko-
szOnhetden (és annak ellenére) létrejott, hogy a résztvevok igen sok kiilonb6zo
teriiletet és elméleti hagyomanyt képviseltek. Kilon érémteli tény, hogy a —
barmely orszagban miikddé — magyar kutatok az 0j torekvések legmeggydz6bb
képviseloi kozé tartoznak. Ezaltal az dsszejovetelnek tényleges szakmai ered-
ményeként konyvelhetjiik el, hogy tébb kiinduldpontbdl konvergélva korvona-
lazodni kezdett egy (vagy tobb) olyan transzmedialis narrativitas-koncepcio,
amelyet mar nem korlatoz a nyelv és az irodalom mint kizarélagos minta.
(Ennek is kdszonhetd, hogy maris tervben van a folytatds 2013 decemberében
Strasbourgban.)
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